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w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy Unig Europejska
arzadem Wysp Cooka w sprawie przedluzenia obowiazywania Protokolu
wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow
miedzy Unig Europejska a rzadem Wysp Cooka
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Porozumienie w formie wymiany listow miedzy Unia Europejska a rzadem Wysp Cooka
w sprawie przedluzenia Protokolu wykonawczego do Umowy 0 partnerstwie w sprawie
zrownowazonvch polowow miedzy Unia Europejska a rzadem Wysp Cooka

List Unii Europejskiej
Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt potwierdzi¢, ze uzgodniliSmy nastepujace tymczasowe ustalenia majgce na
celu zapewnienie przedtuzenia obecnie obowigzujacego protokotu (14 pazdziernika 2016 r. —
13 pazdziernika 2020 r.), zwanego dalej ,,protokotem”, ustalajgcego uprawnienia do potowow
i rekompensate  finansowa  przewidziane =~ w Umowie 0 partnerstwie  w sprawie
zrobwnowazonych polowow miedzy Unig Europejska arzadem Wysp Cooka, do czasu
zakonczenia negocjacji w sprawie odnowienia protokotu.

W tym kontekscie Unia Europejska i rzad Wysp Cooka uzgodnity, co nastepuje:

1) Od dnia 14 pazdziernika 2020 r. lub od dowolnej pdzniejszej daty po podpisaniu
niniejszej wymiany listow przedtuza si¢ — 0 maksymalnie jeden rok i na takich
samych warunkach — ustalenia majgce zastosowanie w ostatnim roku obowigzywania
protokotu.

2) Rekompensata finansowa Unii z tytutlu dostgpu statkow do wod Wysp Cooka
w ramach przedtuzenia begdzie odpowiadaé rocznej kwocie przewidzianej w art. 2
protokotu. Platno$¢ ta zostanie dokonana w jednej transzy nie pdzniej niz trzy
miesigce od daty rozpoczgcia tymczasowego stosowania niniejszej wymiany listow.

3) Kwota wsparcia sektorowego dotyczaca niniejszego porozumienia w sprawie
przedtuzenia wynosi 350 000 EUR. Wspoélny komitet, o ktorym mowa w art. 6
umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowdéw, zatwierdza
programowanie dotyczace tej kwoty zgodnie zart.3 protokotu nie pdzniej niz
w terminie czterech miesigcy od daty rozpoczgcia stosowania niniejszej wymiany
listow. Okreslone w art. 3 protokotu warunki dotyczace wykonania 1 wyptat wsparcia
sektorowego stosuje si¢ odpowiednio.

4) W przypadku gdy negocjacje w sprawie odnowienia protokotu zakonczg si¢ jego
podpisaniem, co oznaczaloby rozpoczecie jego stosowania przed uplywem okresu
jednego roku, ustalonego w pkt 1 powyzej, ptatno$¢ rekompensaty finansowej,
o ktorej mowa wpkt2 i3 powyzej, zostanie zmniejszona Pro rata temporis.
Odpowiednia kwota juz wyptacona zostanie odliczona od pierwszej rekompensaty
finansowej naleznej zgodnie z nowym protokotem.

5) W okresie stosowania niniejszego porozumienia w sprawie przedluzenia, licencje
potlowowe beda przyznawane w granicach okreSlonych w protokole, po
uregulowaniu optat lub zaliczek odpowiadajacych optatom 1 zaliczkom okreslonym
w sekcji 5 zalacznika 1 do protokotu, w odniesieniu do ostatniego roku jego
stosowania.

6) Niniejszg wymiang listow stosuje si¢ tymczasowo od dnia 14 pazdziernika 2020 r.
lub od dowolnej pdzniejszej daty po podpisaniu niniejszej wymiany listow do czasu
jej wejscia w zycie. Niniejsza wymiana listow wchodzi w zycie z dniem, w ktérym
Strony powiadomig si¢ wzajemnie o zakonczeniu procedur niezbednych do tego
celu.
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Bede wdzieczny za potwierdzenie otrzymania niniejszego listu oraz wyrazenie zgody co do
jego tresci.

Z powazaniem

W imieniu Unii Europejskiej

List rzadu Wysp Cooka
Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Panstwa listu opatrzonego dzisiejsza data
0 nastepujacej tresci:

,»Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt potwierdzi¢, ze uzgodniliSmy nastepujace tymczasowe ustalenia majace na
celu zapewnienie przedluzenia obecnie obowigzujacego protokotu (14 pazdziernika 2016 r. —
13 pazdziernika 2020 r.), zwanego dalej ,,protokotem”, ustalajgcego uprawnienia do potowow
i rckompensat¢  finansowa  przewidziane =~ w Umowie o partnerstwie  w sprawie
zrobwnowazonych polowow miedzy Unig Europejska arzadem Wysp Cooka, do czasu
zakonczenia negocjacji w sprawie odnowienia protokotu.

W tym konteks$cie Unia Europejska i rzad Wysp Cooka uzgodnity, co nastepuje:

1) Od dnia 14 pazdziernika 2020 r. lub od dowolnej p6zniejszej daty po podpisaniu
niniejszej wymiany listow przedtuza si¢ — 0 maksymalnie jeden rok i na takich
samych warunkach — ustalenia majace zastosowanie w ostatnim roku obowigzywania
protokotu.

2) Rekompensata finansowa Unii z tytutlu dostepu statkéw do wod Wysp Cooka
w ramach przedtuzenia bedzie odpowiadaé rocznej kwocie przewidzianej w art. 2
protokotu. Platno$¢ ta zostanie dokonana w jednej transzy nie pdzniej niz trzy
miesigce od daty rozpoczgcia tymczasowego stosowania niniejszej wymiany listow.

3) Kwota wsparcia sektorowego dotyczaca niniejszego porozumienia w Sprawie
przedtuzenia wynosi 350 000 EUR. Wspodlny komitet, o ktbrym mowa w art. 6
umowy o partnerstwie ~w sprawie zroéwnowazonych polowow, zatwierdza
programowanie dotyczace tej kwoty zgodnie z art. 3 protokolu nie pozniej niz
W terminie czterech miesiecy od daty rozpoczgcia stosowania niniejszej wymiany
listow. Okreslone w art. 3 protokotu warunki dotyczace wykonania 1 wyptat wsparcia
sektorowego stosuje si¢ odpowiednio.

4) W przypadku gdy negocjacje w sprawie odnowienia protokotu zakonczg sie jego
podpisaniem, co oznaczaloby rozpoczgcie jego stosowania przed uptywem okresu
jednego roku, ustalonego w pkt 1 powyzej, ptatno$¢ rekompensaty finansowej,
o ktorej mowa wpkt2 i3 powyzej, zostanie zmniejszona Pro rata temporis.
Odpowiednia kwota juz wyptacona zostanie odliczona od pierwszej rekompensaty
finansowej naleznej zgodnie Z nowym protokotem.

5) W okresie stosowania niniejszego porozumienia w sprawie przedluzenia, licencje
potowowe beda przyznawane w granicach okreslonych w protokole, po
uregulowaniu optat lub zaliczek odpowiadajgcych optatom i1 zaliczkom okreslonym
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w sekcji 5 zalgcznika 1 do protokotu, w odniesieniu do ostatniego roku jego
stosowania.

6) Niniejszg wymiane listow stosuje si¢ tymczasowo od dnia 14 pazdziernika 2020 r.
lub od dowolnej pozniejszej daty po podpisaniu niniejszej wymiany listow do czasu
jej wejscia W zycie. Niniejsza wymiana listow wchodzi w zycie z dniem, w ktérym
Strony powiadomig si¢ wzajemnie o zakonczeniu procedur niezbednych do tego
celu.

Bede zobowigzany za potwierdzenie otrzymania niniejszego listu oraz wyrazenie zgody co do
jego tresci.”

Potwierdzam, ze moj Rzad akceptuje tres¢ Panstwa listu.
Niniejszy oraz Panstwa list stanowig porozumienie zgodnie z Panstwa propozycja.

7 powazaniem

W imieniu rzagdu Wysp Cooka
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